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וישובו המלאכים אל יעקב לאמר באנו אל אחיך אל עשו וגם הולך לקראתך וארבע מאות איש עמו.

هارصد ال تو می‌آید و چ ب ق ه است ز ب ی ، عیسو )עשו(، آمدیم؛ او ن رادرت د ب ز د: ن ن ت د و گف ن ت گش از د یعقوب )יעקב( ب ز ادگان ن رست »ف
د.« ن مرد همراه او هست

פי׳ תשובת המלאכים הוא כך שעם היות שמחמתך ראוי ונכון מאד שיומשך אליך מבחי׳ המקיף דתהו

מאחר שנמצא בך השלימות של התקון

راگیر )מקיף, ورِ ف هٔ ن ب است که از مرت ج ایسته و ب ار ش سی هت تو ب د از ج ن ود: هرچ ادگان این ب رست : پاسخ ف ن است ی ن رح آن چ ش

ت یکون )התקון, Tikkun ]اصلاح[( در تو یاف یرا کمالِ ت ود، ز ل ش از ه سوی تو ن [( ب وب makifِ( توهو )תהו, Tohu ]آش

)] کست عیتِ שבירה )shevirah ]ش ، در وض ن ایی وز در پ ؛ او هن رادرت عیسو است هٔ ب احی ه می‌توان کرد؟ مانع از ن ود، اما چ می‌ش
. ده است الوده نش ه پ ‌وج ه‌هیچ وز ب است و هن

אבל מה לעשות שהמניעה היא מצד עשו אחיך שהוא עדיין למטה בבחי׳ שבירה ולא נתברר עדיין כלל

וא״כ איך ישפיע לך משרשו המקיף דתהו הנ״ל מאחר שהוא בעצמו עדיין למטה.

ن ایی وز در پ ودِ او هن د، درحالی‌که خ ه کن اض ه تو اف ود ب هٔ خ د، از ریش ‌تر یاد ش رِ توهو را که پیش راگی ورِ ف گونه می‌تواند ن پس چ
؟ است
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והראי׳ ]והראיה[ ע״ז שהוא בשבירה הוא כי וגם הולך לקראתך וארבע מאות איש עמו. פי׳ ד׳ מאות איש

הם דינים קשים של החיצונים הנמשכים מן ת׳ בתי דינין קשין דמשתכחין כמ״ש באד״ר ]באדרא רבא[.

د«. ن هارصد مرد همراه او هست ال تو می‌آید و چ ب ق ه است ز ب ی ، این است که »او ن کستگی است ‌که او در حالتِ ش ر این و دلیل ب
ود ت که وج هٔ داوریِ سخ ان هارصد خ د؛ این احکام از چ یرونی‌ان یروهای ب هٔ ن ران ‌گی ت هارصد مرد، احکامِ سخ مقصود این است که چ

. ده است ته ش ا )אידרא רבא, Idra Rabba( نوش ‌که در ایدرا رب ان ن د، چ رن مه می‌گی ش دارند سرچ

2

וכנודע ששרש שרשם של ד׳ מאות איש הנ״ל נתהווה מן ד׳ מאות שקל כסף שנתן אברהם אע״ה ]אבינו

עליו השלום[ לעפרון.

، علیه‌السلام، راهیم )אברהם(، پدرمان قره‌ای پدید آمد که اب ل ن کِ هارصد شِ هارصد مرد از چ هٔ این چ هٔ ریش ، ریش ‌که معلوم است ان ن چ
رون )עפרון( داد. ه عف ب
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שהד׳ מאות שקל הנ״ל הם ת׳ עלמין דכסופין דירתי צדיקייא לעלמא דאתי דהיינו שהם בחי׳ אורות

שפע ענג העליון הנמשכים מבחי׳ עתיקא קדישא

ی، د؛ یعن رن ه ارث می‌ب ده ب ‌اند که صالحان )צדיקים, tzaddikim( در عالمِ آین اق ی ت نِ اش ها هارصد ج ل همان چ کِ هارصد شِ یرا این چ ز
)Atika Kadisha ,نِ مقدس« )עתיקא קדישא هٔ »که ب د که از مرت ن رین )תענוג, taanug( هست تِ ب نِ لذ ریا ورهایی از ج ‌ها ن آن

د، ون اری می‌ش ج

שהוא בחי׳ ממוצע בין עצמיות הא״ס לעולם האצי׳ כנודע שהכתר הוא ממוצע בין המאציל לנאצלים

ומשם נמשכו השפעות ענג העליון לצדיקים לע״ל ]לעתיד לבוא[.

‌که معلوم ان ن ؛ چ هایتِ مطلق )אין סוף, Ein Sof( و عالمِ صدور )אצילות, Atzilus( است ی‌ن اتِ ب ان ذ ه‌ای واسطه می ب که مرت
ده نِ آین ما رین در ز تِ ب ‌های لذ ریان ا ج ج ؛ و از آن یض است نِ ف دگا ن ‌کن ت ه و دریاف اض أِ اف د ان مب اج )כתר, Keser( واسطه می است ت

ه صالحان می‌رسد. ب

וזהו ענין ת׳ עלמין דכסופין והם ד׳ מאות שקל כסף הנ״ל. ונק׳ עובר לסחר כי כתר נק׳ סוחר לשון )שבת

יג.( סחור סחור שהוא בחי׳ המקיף לכל ההשתלשלות.

»)over lasocher( ده‌اند. و »עובר לסחר رهٔ یادش ق ل ن کِ هارصد شِ ‌ها همان چ ، و آن اق است ی ت نِ اش ها هارصد ج ای چ این معن
گرد، دور رِ )Shabbos 13a( »סחור סחור« )دور ب ی عب ود؛ از ت امیده می‌ش یرا (socher) סוחר» Keser« ن د، ز ون امیده می‌ش ن

. ولِ عوالم )השתלשלות, hishtalshelus( است ز رهٔ ن ی ج ن ر سراسر ز ورِ محیط )מקיף, makif( ب ه، ن ب یرا آن مرت گرد(، ز ب

ות׳ עלמין דכסופין הנ״ל הם עובר לסוחר שהם באים ונמשכים מעצמות אא״ס ]אור אין סוף[ שלמעלה גם

מהכתר ועוברין ונמשכין בהכתר ומשם נהרין לצדיקיא לע״ל ]לעתיד לבוא[.

ایان ی‌پ ورِ ب اتِ ن یرا از ذ رند[؛ ز نِ »סוחר« می‌گذ ا د ]که از می ن ده همان »עובר לסוחר« هست قِ یادش ا ی ت نِ اش ها هارصد ج و این چ
Keser ِن ا ؛ سپس از می ز والاتر است ی اتی که حتی از Keser ن د، ذ ون اری می‌ش د و از آن ج )אור אין סוף, Or Ein Sof( می‌آین

د. ن ان ش ور می‌اف ده ن نِ آین ما ه صالحان در ز ا ب ج رند و از آن می‌گذ

וענין הנתינה לעפרון הי׳ ]היה[ בדרך ענין ירידת הבירורים כדי להוציאם אח״כ ממנו בתוס׳ ]בתוספת[

ברכה כו׳.

ا ا پس از آن ب ود، ت وند( ب الایش ش اید پ رقه‌هایی که ب ‌ها )בירורים, birurim؛ ج الایش نِ پ رودآمد وهٔ ف ی ه ش ، ب رون ه عف یدن ب ش خ و ب
ر. د، و الی آخ ون یرون آورده ش ‌تر از او ب ون ز رکتی اف ب
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אך ביני לביני הן שירדו כ״כ ]כל כך[ למטה מטה ונעשו בחי׳ ד׳ מאות איש לעשו. והוא בחי׳ ש״ק כמ״ש

)ישעיה נ( אלביש שמים קדרות ושק אשים כסותם.

هٔ ساک )ש״ק, ب دند. این مرت و بدل ش هارصد مردِ عیسَ ه چ رود آمدند که ب ‌تر ف ایین ن و پ ایی ه پ ار ب سی ان ب ن ‌ها چ اصله، آن اما در این ف
‌ها شِ آن انم و پلاس را پوش ه سیاهی می‌پوش ‌ها را ب ده است )ישעיהו 50(: »آسمان ته ش ‌که نوش ان ن هارصد[، چ sak( است ]چ

م.« می‌ساز

וכן ארז״ל ]אמרו רבותינו זכרונם לברכה[ )סנהדרין קא.( התורה חוגרת שק כו׳ דהיינו שנתהווה בחי׳ לבוש שק

שהחיצונים יונקים ממנו ולע״ל ]ולעתיד לבוא[ בגמר כל הבירורין כשיבולע המות לנצח )זכריה יג(

امه‌ای از ر؛ یعنی ج د«، و الی آخ ن می‌کن ر ت د )סנהדרין 101a(: »تورات پلاس ب ن ت اد، گف رکت ب ه ب ان ب مان ما، یادش ن حکی ی ن و همچ
د. ن یه می‌کن ذ غ یرونی از آن ت یروهای ب پلاس پدید آمد که ن

ואת רוח הטומאה אעביר כו׳ אז יחזיר עפרון הד׳ מאות שקל כסף לשרשם אל הקדושה בשלימות.

ود، )זכריה 13( لعیده ش ه ب رای همیش گامی که مرگ ب ‌ها )בירורים, birurim(، هن الایش نِ همهٔ پ ‌رسید ایان ه‌پ ا ب ده، ب نِ آین ما و در ز
، به‌طور ه سوی قدوسیت ‌ها، ب هٔ آن ه ریش قره را ب ل ن کِ هارصد شِ رون )עפרון( چ ‌گاه عف ر؛ آن رمی‌دارم«، و الی آخ اپاکی را ب »و روحِ ن

واهد گرداند. خ از کامل ب

ומעתה ידע יעקב שא״א שישפיע לו עשו משרשו את המקיף דתהו אשר הוא מבקש מאחר שהוא

בעצמו למטה.

تگی[( ف هو )המקיף דתהו, makif of Tohu ]آش رِ عالمِ تِ راگی ورِ ف ‌رو یعقوب )יעקב( دانست که محال است عیسو )עשו( ن از این
. ن است ایی ودِ عیسو در پ یرا خ د؛ ز ش خ ب ه او ب ود ب هٔ خ ، از ریش را که یعقوب در پیِ آن است

ואין עצה אלא רק שימשיך יעקב בעצמו את המקיף הנ״ל. ולזאת כשידע שבעצמו צריך להמשיך

המקיף הנ״ל

رود آورد. ن ف ایی ه پ ورِ محیط )מקיף, makif( را ب ودِ یعقوب )יעקב( این ن که خ ز این یست ج اره‌ای ن چ چ هی

לכן הוצרך להעלות מ״ן ]מיין נוקבין[ כנגדו כדי להמשיך עי״ז את המקיף כי רוח אייתי רוח כו׳.

ث )מ״ן, mayin nukvin( را ن ‌های مؤ ود آب یر ب اگز رود آورد، ن ده را ف ورِ محیطِ یادش اید این ن ود ب ‌رو، وقتی دانست که خ این از
ره. یرا »روح، روح می‌آورد« و الی آخ رود آورد؛ ز ورِ محیط را ف له آن ن ‌وسی دین ا ب رد ت ب الا ب به‌سوی آن ب
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וזהו ענין המנחה ששלח יעקב לעשו הוא בחי׳ העלאת מ״נ ]מיין נוקבין[ להמשיך מ״ד ]מיין דוכרין[ דמקיף

דתהו הנ״ל.

کر )מ״ד, ‌های مذ ا آب ود ت ث ب ن ‌های مؤ نِ آب رد الا ب اد: این هدیه همان ب رست رای عیسو ف ای هدیه‌ای که یعقوب ب این است معن
رود آورد. د، ف ‌تر یاد ش وب )תהו, Tohu( را که پیش ورِ محیطِ عالمِ آش mayin duchrinِ( ن

ולכך שלח גמלים אף שהם בהמות טמאות כי לגבי או״מ ]אור מקיף[ הנ״ל כחשכה כאורה כו׳. וכמשי״ת

]וכמו שיתבאר[ לקמן בעז״ה ]בעזרת השם[ בענין ויקח מן הבא בידו מנחה כו׳:

د ن اریکی همان راگیر )אור מקיף, Or Makif(، »ت ورِ ف ا این ن ت ب یرا در نسب د؛ ز اپاک‌ان اتی ن وان د حی ن اد، هرچ رست ترها را ف ‌رو ش این از
« و الی ت رگرف ود هدیه‌ای ب ه دستش رسیده ب ه ب ارهٔ »و از آنچ ه یاریِ ה׳، در ادامه درب ‌که ب ان ن ره. چ « و الی آخ ایی است ن روش

واهیم داد. یح خ ره توض آخ
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